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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-008120 vom 15.09.2022

Ludwigsburg, 15.09.2022
Saite 1 von 1

I

1lAbsendsr!Ex editeur
GROSS GMBH

BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C MR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderyng unterllegt trolz elner ge- Ce transpart est soumls, nonabstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause contraite, & la Cenvantlon refative au
das {bereinkommens tiber dan contrat de tiransport Inlemnational des
Befdrderungsvertrag im Inlem. marchandises par route (MR).
Straflengiiterverkehr (CMR).

2 TRENK PT S A,

i” achtfiihrer / Transporteur ’
GFr P Benutzte Gen.-Nr.;

VIA BEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co, P-08-019-G-0158
70026 MODUGNO intern, Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Sfralke 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausliafarungsort des Gutes ! Kisu préva pour a livralsen de la marchandise 7 Nachfelgender Frachifihrer f Transporieurs successifs

Ort/Lleu MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Datum/Date  20,09,2022

Zolt/ Tomps

4 Ort und Tag der Uhemahme/ Lieu et dale de 1a prise en charge de la

marchandisa
Ont/ Llou BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland

Datum/Date  15,09,2022

é Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifiihrer /

2elt/ Temps Réserves ef observalions das lransporteurs

5 Belgefilgte Dokumente / Dacuments annexes

g Pos. 4 () ZelchenNr. 11 AnzehlderLM 42 Arider 3 Bezelchnung des Gutes {4 Gowicht, kg 45 Umfang
No.

. Maraquas st numbros Nombre dos celis Varpackung Nature da la marchandise Palds, ka cbm
1 5377156-57 11 COLLI Getriebetelle 24.418 73,58
2 5377158 6 COLLI
3 5377159 4 COLLI
4 5377160-61 5 COLL!
Summe: 26,00 COLLI 24.418,00
Total:

17 Angaben zur Ermittiung der Tarlfkilometer mit GrenzBbergangen

4 6 Anwelsungen des Absenders
van bis km

1 8 Frachtzahlungsanweisung/ Preséripti'on dafiranchissemant i 21 Bssondalre Verslnhérunben f donvanllons ﬁarﬂculiereis

unirei - Rechnung an Empfinger

— < Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amiliches Kennzeichen Nutastint ) yollsténdig und in dusseriich guter Beschaffenhsit libernommen
Anhtinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

27 Gut 22-008120empfange Datum/ Date

Raception des marchangises |

292 Benutzter Grenzibergang

20 GROSS GMBH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. KU G ArT Ty Iy
D-89558 BOEHMENKIRGH D-71634 Ludwigsburg Via dei Cickygienisp NG Mofiugno (BA)

Linterschriflt und Stempel das Absenders
Slgnature et fimbre lexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfilhrers Unterschzlfiund Stampal
Slgnature et iimbre du transporteur

dngers
Signatuft et timbre de destinatalre
e s . . yu

RICEVULO COTIT ridErvd Ul

———vetificasuquality o quantitad”
Geschafisflhrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBA!\‘K
Axal Schwaltzer, Jans Schweltzer Konto!: Q501540800
604 800 08

Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ:
Handelsregister: Stuttgart HRA 2005856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Internet: www.schweltzer-spedition.de

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Sfrafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22



